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Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Grundlagen VBS Bases (DDPS

Bundesgesetz vom 3. Februar Loi fédérale du 3 février 1995 sur
1995 Uber die Armee und die I'armée et |'administration
Militarverwaltung (MG), Art. 133 militaire (LAAM), art 133
Verordnung vom 5. Dezember Ordonnance du 5 décembre
2003 uber das Schiesswesen 2003 sur le tir hors du service,
ausser Dienst, Art. 19 art 19

Verordnung vom 15. November  Ordonnance du 15 novembre
2004 Uber die Schiessanlagen fir 2004 sur les installations de tir,

ausser Dienst, Art. 2,7, 8, 9

das Schiesswesen art2,7,8,9



Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Grundlagen (SSV) Bases (FST)
Ausfihrungsbestimmungen Gber Dispositions d’exécution sur les
die administrativen mesures administratives
Massnahmen bei lors de dissolutions et de fusions
Vereinsauflosungen und de sociétés

Fusionen

Statuten des Schweizer Schiess-  Statuts de la Fédération sportive
sportverbandes (SSV), Art. 10 suisse de tir (FST), art. 10

Statuten BSSV und Landesteile Statuts ABST et régions

ABST



Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Massnahmen Verein

Vorinformation schriftlich an
Kontaktstelle VVA des
Kantonalverbandes und
kantonale Militarbehorde

Beschluss Auflosung

Protokoll 3 Exemplaren an die
Kontaktstelle VVA des
Kantonalverbandes

Mesures administratives
société

Préinformation par écrit a la
personne de contact avec
’Administration de la Fédération

et des sociétés (PC AFS FST) et
autorité militaire du canton

Voté la dissolution

Proceés-verbal, 3 exemplaires a la

personne de contact avec
’Administration de la Fédération
et des sociétés (PC AFS FST)

3}

BSSV

ABST



Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Information Uber das Einleiten

des Aufldsungsprozesses
schriftlich) H M

Information sur le lancement
du processus de dissolution (par
ecrit)

Aufldsungsversammlung /
Assemblée de dissolution

Protokoll der .
Aufldsungsversammlung

Proces-verbal de 'assemblée de '

dissolution @
BSSV
ABST




Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Kenntnisnahme
Kontrolle der Uberein-
stimmung der Statuten mit

den gesetzl. Grundlagen und
Weiterleitung an © + @
Enregistre

Contréle la conformité des
statuts et des bases légales
et transmettrea ® + @

Fragt beim Finanzchef des

BSSV nach, ob alle M
Rechnungen bezahlt sind @

Bestatigt dem Verein den

Erhalt der Unterlagen @Bss"

ABST




Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Informiert den Berner
Schiesssportverband und den
Landesteilverband @

Information a l'association
bernoise sportive de tir ®

SSV loscht den Verein
FST Radiation la sociéte

Kontrolliert die Loschung
Contréle la radiation

M ¥

R}

BSSV

ABST



Fusionen / Auflosungen
Fusions / Dissolution

Bestatigt als zustandiges Organ die
Auflosung

Valide la dissolution en tant
gu’organe compétent

Kontrolliert die Zuweisung der
o Pflichtschitzen (Vertrag)
Contréle I'attribution des tireurs

astreints (convention)

Informiert den Verein tUber weitere

@ Massnahmen (Munition, Stilllegung der
Anlage)
Informe sur les conséquences

(munition, désaffectation) @Bssv
ABST




Fusionen / Auflosungen

Fusions / Dissolution

@ Information an

® / Information a

SAT

Eidg. Schiessoffizier / Offizier
fédérale de tir

Prasident und Mitglied
Schiesskommission / Président et
membre du commission de tir

USS

Amt fir Wasser und Abfall / office
de I'eau et déchéts )

V]

M

R}

BSSV

ABST



Fusionen / Auflosungen
Fusions / D

Checkliste Vereinsauflosungen und Fusionen

Tatigkeit Verantwortlich Meldestellen Erledigung
Voranzeige Auflésung oder Fu- Verein Meldung an Militarbehoérde
sion und Kontaktstelle VVA KSV
Aufldsungsversammlung .
Protokoll (3-fach) Verein Kontaktstelle VVA KSV
Gemeinde und ange-

. . schlossene Verbande (Be-

Information Verein

zirk usw.) ohne KSV oder
LT

Kenntnisnahme, Kontrolle Statu-
tenkonformitét, gesetzl. Grund-
lagen

kantonale Militar-
behdérde und Kon-
taktstelle VVA KSV

Weiterleitung Protokoll

Kontaktstelle VVA
KSV

SSV, Militarbehorde,

Ldschung des Vereins oder Zu-
sammenfihrung bei Fusion

SSV

Kontrolle der Léschung

Kontaktstelle VVA
KSV und Militar-
behérde

Bestatigt Aufldsung oder Fusion

Militarbehdrde

Verein und Kontaktstelle
VVA KSV, SAT, USS, ESO,
Kantonale Schiesskommis-
sion

Kontrolliert Zuweisung Pflicht-
schiutzen

Militarbehdrde

Information weitere Massnah-
men (Stilllegung)

Militarbehorde

Verein, Gemeinde, Amt fur
Umwelt etc.

Kontrolliert Riickschub oder
Verkauf der Munition an ande-
ren Verein

ESO und SK

Rickzug Betriebsbewilligung
der Schiessanlage

Kantonale Militar-
behdérde

Gemeinde, Verein

Kontrolliert bei Stilllegung
Schiessanlage, Ruickbau der
Sicherheitsrelevanten Bereiche

ESO

Kantonale Militarbehérde,
Amt fur Umwelt

ISsolution

[Checklist pour résolutions et fusions de sociétés

cantonale)

Activité Responsable Adresses Réglé
L . ) Autorité militaire cantonale et
Preawis d'une resolution ou e
i societe la personne de contact de la
fusion
SCT
Pl:nt_o-lfole c!e Ias_semble quia s Personne de contact de la
decide la resolution (en 3 societe
; SCT
exemplaires)
Commune et associations
Information société affilées (sans I'association

Prise connaissance, controle
de la conformité des statuts et
bases légales

Autorité militaire can-
tonale et la personne
de contact de la SCT

Transmission du protocole

Personne de contact
dela SCT

FST, autorité militaire canto-
nale

Suppression de la société ou
union des sociétés en cas de
fusion

FST

Contrdle de la suppression

Perscnne de contact
de la SCT et autorité
militaire cantonale

Confirmation de la résolution
ou fusion

Autorite militaire can-
tonale

Société, personne de contact
de la SCT, SAT, USS, OFT,
commission de tire cantonale

Controle de l'assignation des
tireurs astreints

Autorité militaire can-
tonale

Information sur d'autres me-
sures (en cas de suppression)

Autorité militaire can-
tonale

Société, commune, office de
I'environnement etc.

Contrdle de la reddition ou de
la vente de la munition & une
autre société

OFT et CT

Retrait de l'autorisation d'ex-
ploitation

Autorité militaire can-
tonale

Commune, société

Conirdle du démontage des
&léments de sécurité lors de la
suppression des installations
de ftir

OFT

Autorité militaire cantonale et
I'office de 'envircnnement

BSSV

ABST


2015_01_13_Checkliste_Auflösung.docx

Statuten / Statuts

Musterstatuten verlangen Demander les modele statuts
Controle par la place de

Vorpriufung durch Kontaktstelle contact AFS ABST

VVA BSSV

Genehmigung durch Approuvé par assemplé
Hauptversammlung des Vereins générale de la société

Einreichung der genehmigten  Envoyez les statuts approuvé a
Statuten an die Kontaktstelle |la place de contact AFS ABST

VVA BSSV




Statuten / Statuts

Die Kontaktstelle VVA lasst die
Statuten durch den Landesteil
und sofern notig (Vereine im
Schiesswesen ausser Dienst)
durch die kantonale
Militarbehorde genehmigen

La place de contact AFS laisse
approuvé par la région et par
I"autorité militaire du canton

(selon des société tir hors du

service)

=

BSSV

ABST



Statuten / Statuts

Amt fur Bevilkerungsschutz, Office de la sécurité civile,

Sport und Militar du sport et des affaires militaires
Polizei- und Direction de |a police.
Militsrdirektion etdes affaires militaires

des Kantons Bam du eanton de Beme

Abteilung Militsr
Papiermiihlestrasse 17v
3000 Bem 22

Telefon +41 31638 0550
Telefax +41316380512
wwwe be.chibsm

am bsmi@pom be.ch

Waker Meer

Direktwahl +41 31 636 05 57

walter. meer@pom.be.ch

Statutenanderungen von Schiitzenvereinen

Die nachfolgend aufgefilhrten Punkte sind bei einer Statutenanderung zu beachten:

1. Musterstatuten bei der oben aufgefihrien Amtsstelle verlangen.

2. Den Entwurf der geanderten Statuten der oben aufgefuhrten Amtsstelle zu einer Vorpro-
fung zustellen

3. Nach der Ger durch die Haup ing drei Exemplare original unter-
schrieben unter Angabe der Schriftart, der Schriftgrosse, der Seiteneinstellungen
und nicht geheftet zur definitiven Genehmigung an die Kantonale Militarbehdrde einrei-
chen.

4. Die Genehmigung durch den oder die Landesteilverbande wird durch unser Amt einge-
holt.

5. Bitte bringen Sie keine Genehmigungsvermerke an, diese werden durch uns einge-
figt!

Bei Fragen steht Innen die oben aufgefuhrte Person geme jederzeit zur Verfigung.

0175510 Merkbinn_Snuninargusabrrigung doc:

BSSV

ABST



Lizenzwesen

Mutationsfenster Fénetre des mutation
2017 /2018 2017 / 2018

1.12.2017 - 28. Januar 2018

2018 = Neudruck aller Lizenzen
Verteilung an DV an die Vereine

ABST




L1Izenzwesen

- y

Meldung von Webseite =

:] Wollen Sie wirklich loeschen?

Q

0K | | Abbrechen /

e
7

Mitgliedschaften| Prvat = Geschaft = Foto Bank/Post = Erleichterungen  Militar |~ Teilnehmer Leihwaffe FVISMB  Faki. Einzel
Werein Vereinsname Kategorie Tatigkeit Status Eintritt -
1.02.2.01.053 Oberdiesshach Schitzengesellschaft  Aktiv-A G300m v B i
1.02.3.03.087 Muonchenbuchsee Feldschitzen Aktiv-B G300m 7 g, A
:jc,‘ Mitgliedschaft erfassen/mutieren - Internet Explorer |E| = |E|

Verein: [1.02.2.01.053 *

Kategorie: |Aktiv-A G300m [v| d
Tatigkeit: [v| ]

Eintritt: [ | TT.MM.JJJ

+ versichert

Ubemehmen Beenden

BSSV

ABST



Mitgliedschaften = Privat | Geschafi

erein Verzinsname

L1Izenzwesen

Foto  BankPost Erleichterungen  Miitar ~ Teilnehmer Leihwaffe FV/SMB  Fakiura  Versand  Einzel

Kategorie Tatigkeit

1.02201.053 Oberdiesshach Schiiizengesellschaft  Aktiv-A G300m
1.02.3.03.087 Minchenbuchsee Feldschiitzen Aktiv-B G300m

Loschen
von A-Mitgliedern
ergibt beim B-Verein
automatisch eine A-

Lizenz

Status Eintritt Anz. Ver.
IV o |
v BeE i




Lizenzwesen / licence

verein Verainsname Kategorie Tatigkeit Status
1.02.3.03.0585 Urtenen, Sportschitzen Grauholz Aktry-B G300m

1.02.3.03.087 Minchenbuchsee Feldschitzen Vorstand

1.02.3.03.0687 Minchenbuchsee Feldschiitzen Aktrv-A G300m Schitzenmeister Gewehr 300m ok

Muss durch den Verein in den
Adressdaten Mitglieder erfasst
werden (Update)

Funktioniert nur wenn die
Ausbildung Schitzenmeister noch
aktuell und unter der Ausbildung
erfasst ist.

ABST



Lizenzwesen /licence

schiessenSchweiz:

(@ KeinAbo () Abo bei nicht Lizenzierten: zahlender Verein:
() Einzelabo () Gratisabo () Geschenkabo S
() Kein Newsletter @ MNewsletter per Mail

() Newsletter Postzustellung (kostenpflichtig)
Lizenzfaktur an Verein: |1.02.3.03.087 | v|

Grundsatz: 300m = 1. Prioritat sofern der Schitze nicht
etwas anderes wunscht

ABST



Lizenzwesen /licence

Kommunikationsbeitraq

Berechnung:

Mindestens fur jeden Verein

dazu 20% aller Lizenzen (A+B)
ohne U21

Beispiel:

Mindestens
34 Lizenzen davon 20%

Total

o W




Lizenzwesen /licence

Neuerfassungen

Bitte genaue Daten erfassen

Nachfragen ob allenfalls bereits in einem
anderen Verein Mitglied

Auch «Doppel» Vornamen nachfragen
(Grunderfassung beil Ada erfolgt auf Grund der
Daten Einwohnerregister

‘Wichtig vor allem bei U21 mit AHV-Nummer

BSSV

Somit vermeiden wir Doppelerfassungen@



Fusionen / Auflosungen / Statuten
Fusions / Dissolution / Statuts
Lizenzwesen /licence

Kontaktstelle VVA Contact AFS ABST
BSSV

Walter Meer
Riedern 70
3182 Ueberstorf
079 442 18 65
walter.meer@bssvbe.ch




